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140) André de LATTTRE était avocat.

141) Surnom de JYindividu boiteux ou estropié.

142) Propriétaire de moutons; origine du nom actuel LAMESCH.

Le moulin dit <Lameschmiihle» s’appelait en 1611 moulin de Lam-
mers et en 1656 «Lamerschetter Mithlens.

143) Nom de lieu d'origine : Landen, appelé auj. LANNEN.

144) Nom de lieu d’origine : Lanser, auj. LANGSUR.

Le dénombrement de 1611 mentionne pour la ville de Luxembourg
la «vefve de feu e Conseillier LANSER>» et I'avocat Jehan L.; celui de
1656, 'avocat Lanser et la «demoiselle Felicitas L.»

144 bis) LANVIN, parait représenter I'enwvin, subst. verbal d’envi-
ner : surnom ‘de buveur. (Dauzat)

145) LAPIERE était «lieutenant, audit Remich, du Sr. Pierre Er-
nest de La Roche, officier du Roy dans la Mayerie de Remichy.

146) <«Petit lardy, nom de charcutier. (Dauzat)

147) LEBKUCHER était notaire a Echternach.

148) «L’Anglaiss.

149) Aphérése de VALENS.

150) Le nom se trouve 3 fois a Answml«er, 4 Ganderange, Fran-
cois I EESSPAGNOL était «herdiers.

151) Mathieu LEUCHEN était avocat.

152) LORSSBACH était clerc juré a Remich.

Eill153) LUDLINGEN (1611) était avocat, LUDLING (1656), con-
seiller.

154) «Madames de LUTZBOURG figure sur la liste des «exemptzs.

155) Jean de LYMBURG exercait le métier de drapier.

156) Nom de lieu d’origine.

157) Aphérése de REMACLE; saint Rémacle, évéque de Maestricht
au VIle siécle. Nom actuel MACKEL.

158) Forme actuelle MODERT, altération de MEDARD.

159) <«L’homme au maillet». (Dauzat).

160) Aphérése de Demange, qui est une forme régionale de DOMI-
NIQUE. (Dauzat).

161) Forme altérée de MANGON, «bouchers» et «goinfres. (Dauzat)
Mangot n’est pas & confondre avec MANGEOT, aphérése de Demange.

162) Matronyme.

162 bis) 1. ancien nom de baptéme, patronyme: nom porté par
plusieurs saints (lat. marinus, marin). 2. Le surnom «marin», nom
de profession, difficile 4 distinguer du nom de baptéme, est moins ré-
pandu. (Dauzat)

163) Jean de MARREY était munitionnaire.

164) Schiltz von MARVILLE était tisserand,

165) Forme familidre de MARCUS. Cf. LUX forme analogue qui
dérive de LUCAS.

166) Forme altérée de Mathicu ou de Mathurin.

MATHELJIN était conseiller.

167) Forme régionale de MEDARDUS.

168) Matronyme; aphérese ’AMELIE.

168) Aphérése de CLEMENS.

170) Forme latinisée : fils du marchand. «Andreas MERCATORIS
est maistre d’Escolle et le tiennent francg».

171) Ancien nom de baptéme, patronyme répandu. (Dauzat).

Joes MERLIN était «maistre de Lescolie des filles»_

172) Le seigneur de METTERNICH était propriétaire des mou-
lins de Boutweiler (Boudeler) et de Manternach, ainsi que de Ia
Cense de Zitiingen (Zittig).

173) Le terme désigne le représentant du seigneur foncier au vil-



